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TILL HVARJE
STABSOFFICER
I HELA VARLDEN.

MIN KARE KAMRAT.

Klockorna skola snart ringa in det
2o0:de seklet. Hvad skall det bidra i
sitt skote? Ah, det dr just frigan.
Det 19:de har bevitnat mer dn en
forindring hos minniskosldktet —
nigra till det bittre, ndgra till det
simre. Men hvad skall det z20:de
bevitna? Vetenskapsmiin, filosofer, po-
litici, filantroper och en hel skara
andra blicka framit, nigra med hopp,

DET 20:DE
SEKLET.
HVAD SKALL
DET BLIFVA?




__4._._

FRALSNINGS- andra med farhdgor, mot vintade om-
iNeLYTANDE. StOrtningar. Salvationisten blickar spor-

jande hidn mot gryningen af kom-
mande 3r, full af undran hvad dessa
skola bdra i sitt skote i friga om
moraliska och religivsa fordndringar.

Frilsningsarmén ir ett barn af det
19:de drhundradet, och dirom #ro alla
ense, att den under dess senaste ar
utofvat ett ofantligt inflytande uti det
godas tjinst. En sirdeles framsta-
ende man, som bor uti en trakt af
England, hvilken férr ansigs vara en
af de mest beklagansvirda, morka
och af laster uppfylda i hela landet,
sade till mig hir om dagen, att den
traktens moraliska utseende hade un-
der de senast forflutna tjugu A4ren
blifvit helt och hillet forindrad samt
att han tillskref denna hugnesamma
omdaning Frilsningsarméns inflytande
och verksamhet.
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Det lider intet tvifvel att samma g
anmirkning med fog skulle kunna an- sanvinagar.
vindas dfven i friga om andra delar
af virlden. Icke nog med att Armén
har bearbetat direkt de fordirfvade
och gudlésa sambhillsklasserna, och
bragt mdngen af deras i dryckenskap
och sedloshet sjunkna medlemmar till-
baka till dygdens vig; den har i af-
sevird man utofvat ett likartadt in-
flytande pa anden uti de reformerande
institutioner som redan funnits i verk-
samhet, forutom det att den wvarit
orsak till att ett stort antal andra ro-
relser, som haft till mdl samma vil-
gorenhetsverk, kommit till stind.

Men de vilsignelser som var na-
derike Herre latit falla o6fver virlden
genom Armén, ha icke inskrinkt sig
blott till de timliga fordndringarna till
det bittre uti de utstotta klassernas
beligenhet. Hvad som stir i en dnnu
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s innerligare bertring med folkens vil-
sanNINGAR. befinnande har varit den uppeggande
verkan den utofvat, nej, den andliga
vickelse till allvarlig gudsfruktan den
dstadkommit pd alla omrdden. Icke
nog med att skaror hafva blifvit om-
vinda och fostrade for frilsningskriget
inom vdra led, utan skaror utanfor
vara ramidrken hafva vickts upp till
starkare tro pid de eviga tingens rea-
litet, bibelns stora sanningar, var Her-
res Jesu Kristi daterlosningsverk och
Den Helige Andes panyttfodande kraft;
och detta i sin ordning har burit na-
derika frukter till Guds #ra uti ett
mera allvarligt nit att forkunna frils-

ning till den déende virlden.

Béde sdsom direkt och indirekt dr
sdlunda det verk, som Frilsningsarmén
utfort under de senaste dren af det
utdoende seklet, egnadt att mana till

lof och tacksigelse till Gud samt in-
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gifva dem, hvilka det forunnats att
vara delaktige uti dess forverkligande,
mod och tillf6rsikt.

Nu, min kamrat, giller det fram-
tiden. Framgangen uti denna fram-
tid beror i stort pa er. Ni har si-
kerligen lagt mirke till, att jag for
Faltofficeren framhillit, att framgdngen
i denna framtid till en stor del dr be-
roende pid honom. Och det ir sa.
Ingen kan bortresonnera denna for-
sdakran, att Filtofficeren hdller arméns
framtida Gde uti sin uppslagna hand.
Men, min kamrat, om jag s anser Filt-
officeren for att vara kroppen af den
reglerande kraften hos oss, kan jag
icke di& med samma mdtt af sanning
forsdkra, att Stabsofficeren utgor sji-
len i densamma. Ar icke sjilen den
ledande och inspirerande kraften? Jag
dr viss om att hdrutinnan ha ert full-
komliga instimmande.

FRAMGAN-
GEN I DENNA
FRAMTID
BEROR I
STORT PAER.

-




ETT
ONSKEMAL.

S

Skirskdda Stabsofficeren pa hvad
sitt det er lyster uti hans forhdllande
till Filtofficeren. Betrakta hans still-
ning :—

1. SASOM VARANDE ETT
ONSKEMAL HOS FALTOFFICE-
REN. Den dr det. Man kan icke
undvika att si dr. Ej heller vet jag
om jag skulle forsoka det, om det
vore mojligt. Det gifves en rittmitig
drelystnad, hvilken Paulus underbliser.
Ni torde erinra er att han siger till
Timoteus: »Om ndgon begir ett bi-
skopsimbete, si dstundar han en god
verksamhet>. Man skulle vil kunna
lisa det si: den som d&stundar att
blifra en major, en ofverste eller en
kommendor, &4stundar en god verk-
samhet — d& motiven forestafvas af
en dstundan att gora godt. Nir sd
rangen har blifvit ett 6nskemadl, kan
man icke forvdna sig ofver att office-




ren omedvetet eller medvetet tar ef-
ter det foredome som gifves honom
af den som infér hans 6gon fyller den
efterstrifvade posten.

2. MEN EN STABSOFFICER
AF HVILKEN SOM HELST RANG
AR ETT OFVERALLT INGRI-
PANDE FOREDOME AF HVAD
FALTOFFICEREN ELLER INOM
SAMMA DEPARTEMENT UNDER-
ORDNADE VANTAS UTVECKLA
SIG TILL. Det gér icke for honom
att komma frin detta forhillande med
att siga: »Gor som jag siger, icke
som jag sjilf gor». Han forbliri alla
fall ett dskddningsmaterial. Om han
hade dessa ord skrifna tvirs ofver sitt
brost: »Se uti mig det slags officer
i ande, hingifvenhet och uppforande,
som man vintar att ni skall blifvas,
s skulle detta ingalunda mera direkt
eller med storre eftertryck uppfordra

ETT ORVER-
ALLT INGRI-
PANDE

FOREDOME.




EN DOENDE
VARLDS
KRAF.

Filtofficeren att efterlika honom, #n
det inflytande som gor sig fornimbart
frin hans hvardagliga lif. »Foredome
skall i alla tider forblifva verksam-
mare dn foreskrifter.»

3 ohk BEOTT  HVIEKEN
DIREKT KONTROLLERANDE
MAKT SOM INNEHAFVES AF
STABSOFFICEREN. Ar det icke sa
att fdltofficerare och stabsofficerare af
ligre rang — dessa unga som just
halla pd att tillkimpa sig en still-
ning och dana sina karaktirer for
framtiden — synas som en man friga:
HVAD ONSKAR STABEN ATT VI
SKOLA BLIFVA? De méi med skil
friga, hvilket de utan tvifvel ock
gora:

Hvad krifva Order och Regle-
mente af oss?

Hvad krifver en doende virlds
nod af oss?
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Hvad vintar Generalen eller Kom- B POENDE
VARLDS
mendoren af oss? KRAF.
Men jag tinker mig att de med
storre ifver sporja och komma forr
till klarhet uti, >HVAD ONSKAR
STABEN ATT VI SKOLA VARA
OCH GORA?» Och vare sig de nd
upp till hvad deras Order och Regle-
mente fordra, hvad deras arma fortap-
pade medminniskors nod krifver af
dem eller lyckas tillfredsstilla Gene-
ralens eller Kommenddrens onsknin-
gar, si ligger en stor fara uti att de
sld sig i ro, om de kunna tillfreds-
stilla Stabens fordringar, dfven om de
dir vid lag skulle komma visentligen
till korta hvad det mil betriffar som
Generalen uppsatt.
Nu, mina kamrater, mina kédra
kamrater, fatten I icke hur betydelse-
full eder stillning #r, hur ofantligt det
inflytande #r som jag lagt uti edra

*
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hinder, di jag satt eder som fore-

KRAF. domen infor tusenden unga min och

kvinnor, ofver hvilka I hafven att ut-
ofva myndighet?

An vidare, insen I icke uti hvil-
ken ofantlig omfattning Staben kom-
mer att forldina gestalt 4t det kom-
mande seklet genom det inflytande
den utofvar pa Frilsningsarmén?

Ater fragar jag: insen I till hvil-
ket obegrinsadt omfing Armén lig-
ger uti edert vild? I och de office-
rare I fostren — ja, de barn I fost-
ren — skola blifva morgondagens
mdn och kvinnor. Tyngden af den
vildiga framtiden ligger p4 edra skuld-
ror. Detta ofantliga N4dens Foretag
ligger uti edra hinder.

Ibland kdnner jag som om jag
skulle vara nidra det madl, hvarifrin
ingen atervinder. Som hvar man vet
har jag redan genomlefvat den en
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minniska vanligen beskidrda lefnads- YERKLIG
BLODS= OCH

dagen — tre tjog &r och tio ddrdf- ELpsnELiG-
ver. Jordans kalla vdgor rinna kanske e
icke langt frdn mina fotter. Det dr
ju sant att ingen af oss vet hvad en
timme kan foda; men i friga om tid
torde ni kunna vinta er ett storre
méatt af tillfillen, #n som minskligt
sedt kan falla p4d min lott, di det
giller att utofva inflytande pd denna
stora rorelse. Med denna kinsla of-
ver mig, vidjar jag till er:—

1. ATT BESTANDIGT STRAF-
VA EFTER ATT GIFVAUTTRYCK
AT HVAD SOM AR DEN SANNA
FRALSNINGS KARAKTAREN.
Hvad skulle ni vilja skrifva med jitte-
bokstifver ofver &dren uti det kom-
mande &rhundradet? Jag vet att ett
af de forsta ord som skulle komma
ofver mina lippar skulle vara HELIG-
HET. Verklig blods- och eldshelig-
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VERKLIG hot gkulle blifva mitt val. O, att vi
ELDSH“éﬂ finge skdda en helig viarld. Se, mina

"kamrater, ha vi icke de storsta moj-
liga utsikter att nd detta hogeligen
efterstrifvansvirda mal sidkrast genom
att soka d4vigabringa en pingstvic-
kelse af frilsningsarméhelighet i alla
riktningar inom védra rdmirken?

Lat mig i detta sammanhang
framstilla en annan friga till eder,
nimligen: »Hvad gifves somédger storre
forutsittningar att dstadkomma en
dylik vickelse snarare och verksam-
mare in det att en renande och lutt-
rande vdg finge stromma ofver alla
mina kira stabsofficerares hjirtan?»
Hvilken mark stir ni pd uti denna
fraga, min kamrat? O, rannsaka ert
hjirta och ropa till Gud att Han matte
sinda Ofver hela er natur en flod af
vattnet fran den killan som vardt
oppnad mot all synd och orenhet.
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2. FOR ER RAKNING BON-
FALLER JAG OM ETT FOR-
OKADT MATT AF DEN ANDE
SOM GER SIG UTTRYCK I EN
BRINNANDE KARLEK TILL
SJALAR. Jag i#r icke underkunnig
om det sirskilda departement dér ni
har er verksamhet, eller hvad rang
ni innehar, eller hvilka enskildheterna
uti ert arbete dro; men hvilken still-
ning eller hvilket arbete ni dn ma ha,
miste ni — ja ni mdste vara en som
dlskar sjdlar!

Det #r ju sant att en del forord-
nanden erbjuda storre ligligheter och
framstilla hogljuddare kraf pa direkta
anstringningar for sjilars frilsning;
men vare sig ert forordnande dr pd
filtet, i det sociala arbetet eller for-
knippadt med ndgot ansvar vid ett
Hogkvarter, borde ni, nej, mdste ni
vara besjilad af den sjilafrilsande

BRINNANDE
KARLEK TILI
SJALAR.




DEN SJALA-
FRALSANDE
ANDEN.
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anden, jag hade sd ndr sagt den sjila-
frilsande lidelsen.

Sjélafrélsning, blott och bar, har
danat oss. Kan jag icke med all
vordnad sdga att den gjort mig till
allt hvad jag é&r i friga om vilsig-
nelse for mina medminniskor.

Den skoét mig fram da jag blott
var en gosse.

Den tog mig ut ur hopen och
gjorde mig till en Guds kraft bland
det folk jag umgicks med.

Den forde mig ut i den stora
virlden, som brusar och iflas utanfor
Kyrkan.

Den skapade Frilsningsarméns
banbrytare.

Den har danat sjilfva Frilsnings-
armén.

Inga predikningar, ceremonier, pro-
cessioner, ingen musik, inga talanger,
inga sociala institutioner, eller nitélskan
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af ndgot slag, eller allt detta samman-
lagdt skulle kunnat géra oss som ej
voro ett folk till ett folk, eller lyft
oss upp pa den hoga ljusastake dir
vi i dag ha vir plats, utan denna out-
slickliga eld och kirlek for sjilar.
DEN UTGOR FRALSNINGSAR-
MENS LIFSBLOD.

Det dr nu icke nog med att ega
denna sjilafrilsande ande; den madste
vinna ultryck i det ytire. Edra
kamrater sivil pd filtet som bland
staben mdste se den; ifvensi under-
officerarne och soldaterna samt de
ogudaktige bland hvilka ni ror er, de
mdste ock se den. DE SE DEN OCK-
SA OM NI BESITTER DEN. Denna
»eld uti benen» kan icke doljas. Men
ni miste nidra den med enskild bon,
med ett regelbundet lisande af bibeln,
med umgingelsen med de helige och
med ett bestindigt ofvande af edra

ARMENS
LIFSBLOD.




OMEDEL-
BART SJALA-
FRALSNINGS-

ARBETE.
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gafvor i direkta anstringningar for
minniskors frilsning.

Ja denna eld maéste lik hvarje an-
nan eld niras och skotas, eljest skall
den aftaga, brinna déligt och till slut
slockna.

Alla stabsofficerare bora taga det
som en grundbetingelse uti sitt lif, att
ha sig dlagdt ansvaret for ndgot ome-
delbart sjilafrilsningsarbete; i fall ddr
de #ro gifta, sA dr detta min regel
for hustrun sivil som mannen, och
dir barn finnas maste dessa tillhdllas
att trida uti sina forildrars fotspér.
D4 det giller att f4 ett arbete utfordt,
finnes ingenting si eggande som an-
svarighet ej heller ndgot som si kan
forhindra utvecklingen af Laodicea-
anden hos den arbetande.

Och 1at mig hir siga till er hvad
jag sd ofta sagt till andra: mina stabs-
officerares hustrur dro, och borde vara




det i #nnu vidstricktare man, en mak- }d‘*o‘l‘;‘i’:
tig kraft i vdrlden. Erinra er blott
de lysande exempel vi ha pd detta
uti det flydda. Se blott pd min kira
maka, Arméns moder, som vi med
forkarlek plaga kalla henne. Hon hade
en klen hilsa, och var en ém moder
for en stor familj. Under det tidigare
skedet af virt dktenskapliga lif hade
hon endast rad att hilla sig med en
hogst otillracklig hjdlp i hemmet, och
likvil holl hon i med att skrifva, att
resa, att predika och bedja, samt ut-
forde oindligt mycket godt. Det var
mer dn en kvill, da jag trott och klen
niddde mitt hem, jag helst skulle ha
velat motas af hennes uppmuntrande
rost och vilkomnande leende; men
hon var borta. Jag forsakade henne
for det arbetes skull hon fann en si-
dan glidje uti och for Herrens och
minniskosjilars skull.




MER :(J)als: Mina kdra kamrater, mdnga af
kerse. eder gora detsamma, jag vet det;
finnes det likvil icke rum for litet mera
sjalfforsakelse och kirleksfull samver-

kan uti detta stycke?

Och si vidare ha vi barnen och
arbetet for dem. Mina egna tidigare
dagar tyckas gifva en ofantlig lirdom
hdrutinnan. Vid blott sexton ars &l-
der hade jag hunnit ganska langt uti
att vara lika nyttig som en lojtnant,
och det dirfor att jag redan tidigt
bérjade att arbeta i en riktning for
hvilken jag limpade mig.

Héar har jag nu mina barnbarn
med sina solosinger, musikinstrument
och sitt barnsliga nit, vuxna att taga
ledningen af friluftsméten i1 hvilken
trakt af virlden det vara md. Detta
allt blott en foljd af att de tidigt satts

i arbete och fatt ett tillfille att sjdlfva
gora nigot. O, hvilken vildig for-




stirkning bora icke stabsofficerarne
och deras familjer blifva for kdrerna
i sitt grannskap! Jag befarar att det
icke alltid dr si. Men, min kam-
rat, vill ni se till att det blir fallet,
hvad er angdr. Jag hoppas och tror
ddrfor medan jag skrifver.

3. JAG BEDER ER ATT VAL
FYLLA EN STABSOFFICERS ROL
GENOM ATT VARA TROGEN
MOT DE FORSTA PRINCIPERNA.
Forna dagars enkelhet bor vidmakt-
hallas. En af de storsta frestelser —
ja, jag méi siga en af de storsta fa-
ror — for staben #dr Ephesus’ synd
— att forlora den forsta kirleken.
Jag besvir er att noga tillse, att icke
hogmod o6fver nidgon som helst still-
ning berdfvar er er enkelhet. Ingen-
stides pd jorden ter sig 6dmjukhetens
ndd mera skon, eller lyser den med
alskligare strdlglans, dn di den fram-

TROGEN MOT
DE FORSTA
PRINCI-
PERNA.




OBETINGAD
LYDNAD.

trdder uti en stabsofficers arbete och
karakter. Min kamrat, om ni 6nskar
blifva tilldragande uti Guds 6gon och
uti rdttinkande salvationisters omdome,
se dd till att Jesu milda och 6dmjuka
ande frodas jimnsides med den of6r-
vigne och beslutsamme frilsningshjil-
tens eld och mod.

4. SE TILL ATT NI ICKE FOR-
LORAR KRAFTEN OCH GLODEN
UTI ER SALVATIONISM UTI ERT
OFFICIELLA FRAMTRADANDE.
Hvarfér, o hvarfor, skulle de plikter,
som dro forbundna med ett higre for-
ordnande eller arbetet vid ett skrif-
bord eller en pulpet eller med nigon
annan gren af vir verksamhet, till-
bakahilla eller utslicka den nitilskan,
som fylde ert hjirta di ni som en
ringa kapten eller simpel soldat kim-
pade med svérigheter? Och likvil,
tyvirr! tyvérr! hur ofta dr detta icke
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fallet. Men det skall icke vara si
med er, min kamrat, eller hur?

5. FOR ATT VARA EN FRAM-
GANGSRIK STABSOFFICER MA.-
STE NI VARA DEN SOM HALLER
PA OBETINGAD LYDNAD. Eljest
finns det ingen mojlighet for er. Nej,
ingen alls. Jag menar ej att ni skulle
vara kall, hird eller obojlig. Nej, for
all del. Tvirtom, jag oOnskar att ni
skall vara kirleksfull, talig och efter-
tanksam, sa att ni tager med i be-
rakning omstindigheter och formagor
hos hvar och en som kommer under
er vard. Jag onskar att ni skall vara
6ém och litt tillginglig, men pd sam-
ma géing omutlig i friga om Arméns
lagar och sedvinjor.

a. Gor er fortrogen med Order
och Reglemente i friga om ordaly-
delse. Se till att ni icke framstdr sa-
som fikunnig och illa underrittad i

ORDER
OCH REGLE-
MENTE.




ARBETA PA
ER EGEN UT-
VECKLING.

friga om de plikter som beréra ert
speciella arbete eller departement. Gor
er fullt fortrogen med ert eget arbete
dtminstone, och, utofver detta, se till
att ni blir fortrogen med de regler,
som ligga till grund for Armén i stort
tagen.

b. Men jag onskar, ja, jag fordrar,
att ni gar ett steg lingre. Jag On-
skar att ni skall kdnna sjilfva anden
uti vart system, och sjdlfva lifskraften
uti denna ande. Ju djupare ni gar,
med desto storre hjirtlighet skall ni
uppskatta och virdera densamma jamte
de Order och Reglementen som fram-
hifva den, och desto mer f6rndjd och
stolt skall ni kinna er ofver att ha
den formdnen att fi strifva och offra
for dessa Orders och Reglementens
forverkligande.

6. FOR ATT VARA EN SANN
STABSOFFICER MASTE NI AR-
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BETA PA ER EGEN UTVECK-
LING. For er egen skull, for Ar-
méns skull, for virldens skull borde
ni pa hvarje fornuftigt sitt, som star
er till buds, vidga er formiga att
tjdina Gud och gagna edra medmin-
niskor.

7. FOR ATT VARA EN SANN
STABSOFFICER MASTE NI VARA
EN TRONS OCH PLIKTENS MAN
OCH KVINNA. Sti edra loften tro-
gen. Var trofast mot edra kamrater
och mot eder Frilsare; var trofast
intill déden. Aren och ilsken hvar-
andra; hafven alltid hvarandras sjils-
intressen frimst for 6gonen, och hjil-
pen i all synnerhet dem som std un-
der er védrd i stunder af morker och
trangm4l.

Jag slutar detta bref, som jag bor-
jade det, med att forsikra er att mitt

ARBETA PA
ER EGEN UT-
VECKLING.
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moT Mia PA hjirta drages till er hvar och en och
peLsens alla edra familjemedlemmar, vare sig
S deawo méanga eller fa, i en innerlig
astundan att befordra er sanna lycka

och storsta mojlighet till gagnerikhet.
Kanske Gud i sina planer bestimt att

jag é4ter skall se er ansikte mot an-

sikte; men om det icke skulle forun-

nas oss att motas pd jorden, mot mig

dd pa uppstdndelsens morgon och blif
delaktig med mig uti vir triumferande

Herres kirlek och salighet.

Er tillgifne General

Al A S 0

FRALSNINGSARMENS
INTERNATIONELLA
HOGKVARTER,
LONDON, E. C,
December, 1900,










